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(Andre retsakter)

DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBEJDSOMRADE

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN DELEGERET AFGORE lse nr. 049/22/COL
af 9. februar 2022

om at indremme tre undtagelser, som Fyrstendemmet Liechtenstein har anmodet om for si vidt

angdr artikel 30, artikel 36, stk. 2, og punkt 1.1.3.6.3, litra b), i bilag 5 til Liechtensteins

bekendtgorelse af 3. marts 1998 om transport af farligt gods ad vej pa grundlag af artikel 6, stk. 2,

litra a), i Europa-Parlamentets og Rdidets direktiv 2008/68/EF af 24. september 2008 om
indlandstransport af farligt gods [2022/1984]

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN HAR —
under henvisning til den i kapitel I, punkt 13c, i bilag XIII til E@S-aftalen omhandlede retsakt,
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2008/68/EF af 24. september 2008 om indlandstransport af farligt gods (»direktivet«)

som @ndret og tilpasset til E@S-aftalens protokol 1, punkt 4, litra d), og under henvisning til tilsyns- og domstolsaftalens
artikel 5, stk. 2, litra d), og artikel 1, stk. 1, litra c), artikel 1, stk. 2, og artikel 3 i protokol 1 hertil, navnlig direktivets
artikel 6 0g 9,

under henvisning til afgerelse nr. 3/12/SC og 4/12/SC truffet af Det Stdende Udvalg,

ud fra folgende betragtninger:

1. SAGSFORLOB

Liechtensteins regering anmodede ved skrivelse til Tilsynsmyndigheden af 20. december 2013 (') om fire undtagelser pa
grundlag af direktivets artikel 6, stk. 2, litra a). De af Liechtenstein gnskede undtagelser er fastlagt i artikel 29, 30 og 36 og
bilag 5 i bekendtgorelsen af 3. marts 1998 om transport af farligt gods ad vej (LR 741.621, som senest andret) ()
(»bekendtgerelsen).

Til statte for denne vurdering gav Tilsynsmyndigheden DNV GL AS (»\DNV«) i opdrag at vurdere, om de enskede undtagelser
opfylder kravene i direktivets artikel 6, stk. 2, litra a), navnlig med hensyn til potentielle eller reelle risici, som kunne folge af
undtagelserne, om disse undtagelser vil fore til et lavere, hgjere eller uandret sikkerhedsniveau, og om afbedende
foranstaltninger er forngdne (%).

Efter at have vurderet de undtagelser, som Liechtenstein havde anmodet om, konkluderede Tilsynsmyndigheden, at kun
bestemmelserne i artikel 30 og 36 og bilag 5 til bekendtgerelsen kan anses for undtagelser som omhandlet i direktivets
artikel 6, stk. 2, litra a), mens bekendtgorelsens artikel 29 vedrerende eksplosivstoffer i dbnede kasser ikke kan betragtes
som en undtagelse.

(') Dok. nr. 694300.
() Verordnung iiber den Transport gefihrlicher Giiter auf der Strasse (VTGGS«).
() Dok.nr.709161.
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Efter at have hert EFTA-Udvalget for Transport vedtog Tilsynsmyndigheden kollegiets beslutning 30/15/COL, hvorved der
indremmes undtagelser for de tre kvalificerende bestemmelser. Godkendelsen var gyldig for en periode pa seks ar fra den
27.januar 2015.

Ved brev af 8. marts 2021 (¥) anmodede Liechtensteins regering om indremmelse af undtagelser under bekendtgerelsen,
som er fastsat i artikel 30, artikel 36, stk. 2, og kapitel 1.1.3.6, litra b), i bilag 5 til bekendtgarelsen, og som svarer til den
undtagelse, som blev godkendt ved kollegiets beslutning nr. 30/15/COL. Undtagelserne vedrerer transport af
eksplosivstoffer, vicksomheder, der forer tilsyn med tanke, specialuddannelse af chaufferer og tanke pa byggepladser.

Hvis en E@S-EFTA-stat anmoder om forlengelse af en godkendt undtagelse, genbehandler Tilsynsmyndigheden den
pageldende undtagelse, jf. direktivets artikel 6, stk. 4. Hvis der ikke er foretaget en @ndring i bilag I, del 1.1, bilag II, del
I1.1, eller bilag III, del I1I.1, som har betydning for undtagelsens genstand, skal Tilsynsmyndigheden efter proceduren i
artikel 9, stk. 2, forlenge sin godkendelse med en yderligere periode pd hejst seks dr regnet fra godkendelsesdatoen;
varigheden af en sddan periode fastsettes i afgarelsen om godkendelsen.

Da anmodningen fra Liechtenstein blev indgivet efter den udlebsdato, der er fastsat i kollegiets beslutning 30/15/COL, er
artikel 6, stk. 4, ikke geldende, ogsd selv om anmodningen indholdsmassigt er identisk med den anmodning, der er
godkendt ved navnte beslutning. Anmodningen skal derfor vurderes efter proceduren i direktivets artikel 6, stk. 2.
Oplysninger relateret til kollegiets beslutning 30/15/COL er ikke desto mindre relevante for denne vurdering, sdsom den
risikovurdering, der er foretaget af DNV.

2. VURDERING

[ direktivets artikel 6, stk. 2, litra a), er det fastsat, at E@S-staterne, forudsat at det ikke forringer sikkerheden, kan »anmode
om undtagelser fra bilag I, del 1.1, bilag II, del I.1 eller bilag III, del IIL.1, for sd vidt angdr transport pd deres omrader af smd
mengder af visse former for farligt gods, dog ikke mellem- og hejradioaktive stoffer, ndr blot betingelserne for denne transport ikke er
strengere end betingelserne i disse bilag.«

Ifolge direktivets artikel 6, stk. 3, galder undtagelserne i hgjst seks ar regnet fra den godkendelsesdato, der fastsattes i
afgorelsen om godkendelsen.

Ifolge direktivets artikel 9 og som narmere foreskrevet i Det Stdende Udvalgs afgerelse nr. 3/2012/SC og 4/2012/SC skal
Tilsynsmyndigheden forelaegge et udkast til den afgorelse, som EFTA-udvalget for transport skal traeffe. EFTA-Udvalget for
Transport skal afgive udtalelse om udkastet i henhold til artikel 3 i Det Stdende Udvalgs afgerelse nr. 3/2012/SC.

Ifolge direktivets artikel 3, stk. 2, tillades transport af farligt gods ad vej, »hvis betingelserne i bilag I, del 1.1, bilag II, del II.1
og bilag III, del II.1 er opfyldt.«

Direktivets bilag [, afsnit L1 indeholder bestemmelser om anvendelsen af bilag A og B til konventionen om international
transport af farligt gods ad vej (»ADR«) (*).

Bilag A er opdelt i syv dele. Del 1 indeholder generelle bestemmelser, hvor del 2 og 3 indeholder en klassificering og
oplistning af farligt gods. I del 4 fastszattes kravene for pakning og brug af flytbare tanke, i del 5 fastsattes forsendelsespro-
cedurerne, i del 6 fastsattes kravene til konstruktion og afprevning af emballage, og i del 7 fastsattes bestemmelserne om
transport, af- og palasning og handtering.

(*) Dokument nr. 1185764.
() Den europaiske konvention om international transport af farligt gods ad vej, indgdet i Genéve den 30. september 1957, som andret.
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I bilag B, del 8 fastswttes kravene til koretgjers mandskab, udstyr, drift og dokumentation, og i del 9 fastsattes krav til
konstruktion og godkendelse af karetgjer, der transporterer farligt gods.

De undtagelser, der anmodes om, er identiske med dem, der blev indremmet af Tilsynsmyndigheden i 2015. Desuden er de
afbedende foranstaltninger, som Liechtenstein har gennemfert, stadig geeldende. Tilsynsmyndigheden konkluderer derfor,
at undtagelserne kan vurderes tilstraekkeligt pd grundlag af de oplysninger, der er fremlagt i forbindelse med kollegiets
beslutning 30/15/COL, herunder den risikovurdering, der er foretaget af DNV.

2.1. Artikel 30 i VTGGS

I sin skrivelse af 8. marts 2021 giver Liechtensteins regering folgende beskrivelse af undtagelsen:

Artikel 30, stk. 1, litra b), i VTGGS giver mulighed for en undtagelse for sd vidt angdr meerkningen af det transporterende koretoj. De
orange markater for- og bagpd det transporterende koretoj skal veere i overensstemmelse med kapitel 5.3.2.1.1 i ADR, men behaver ikke
indeholde farenummeret.

Artikel 30, stk. 1, litra ¢), i VTGGS fritager chaufforen fra de scerlige uddannelseskrav, der er fastsat i kapitel 8.2 i ADR. Chaufferen
skal imidlertid have gennemgdet den uddannelse, der er kreevet for virksomheder, der forer tilsyn med tanke. Denne uddannelse udbydes
af CITEC (Schweiz’ sammenslutning til beskyttelse af vandmiljoet og opsyn med tankes sikkerhed) og bestdr af et tre ugers kursus og et
genopfriskningskursus hvert femte dr, hvor chauffererne undervises i alle de nedvendige sikkerheds- og miljeaspekter af rengoring,
inspektion og reparation af tanke. Kurset giver en foderal attest for specialisttanksikkerhed (°).

Endelig er det fastsat i artikel 30, stk. 2, i VTGGS, at tanken og det transporterende koretoj er undtaget fra kravene til konstruktion,
udstyr og kontrol i kapitel 4.3, 4.4, 6.8, 6.9 og 9.1 i ADR.

DNV vurderede i sin rapport, hvorvidt der er eget risiko ved ulykker i forbindelse med transport ad offentlig vej sdsom ved
kollision, kersel uden for vejene og forskydning af lasten. DNV konkluderede, at risikoen ikke ville stige i disse situationer,
forudsat at chauffererne har fulgt den specifikke CITEC-uddannelse.

2.2. Artikel 36, stk. 2,1 VTGGS
I'sin skrivelse af 8. marts 2021 giver Liechtensteins regering folgende beskrivelse af undtagelsen:

Denne bestemmelse muligger transport af farligt gods, der henherer under klasse 1 ADR (eksplosive stoffer og genstande),
ud over den gratis mangde, der er fastsat i kapitel 1.1.3.6 i ADR. Dette er dog kun tilladt pd den strenge betingelse, at
chaufforen er i besiddelse af en licens til detonerende sprangstoffer (»Sprengausweis«) og siledes har fulgt en serlig
uddannelse for sprangstofeksperter. Den uddannelse, der giver en person en sddan licens, er en sarlig uddannelse for
personer, som hdndterer sprangstoffer. Den gir videre end den sadvanlige uddannelse vedrerende transport af farligt gods
og sikrer en hej sikkerhedsstandard. Dertil kommer, at en sddan transport kun kan foretages for sprangstoffer og
pyrotekniske artikler, for hvilke ovennzvnte licens er udstedt.

Af disse arsager bringer undtagelsen i artikel 36, stk. 2, i VTGGS ikke sikkerheden i fare, og Liechtenstein anmoder derfor
om en undtagelse i henhold til direktivets artikel 6.

DNV konkluderede i sin rapport, at risikoen ved den eksisterende undtagelse ikke vil blive oget, forudsat af BBT-licensen
svarer til ADR-uddannelsen for chaufferer.

() Spezialist/in fiir Tanksicherheit mit eidgendssischem Fachausweis.
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2.3. Kapitel 1.1.3.6.3,, litra b), i bilag 5 til VTGGS

I sin skrivelse af 8. marts 2021 giver Liechtensteins regering folgende beskrivelse af undtagelsen:

Denne bestemmelse sammenholdt med kapitel 6.14 omhandler specifikt tanke pd byggepladser (»Baustellentanks«), der er
et begreb, som ikke optraeder i ADR.

Tanke pd byggepladser er beholdere, der anvendes midlertidigt pd byggepladser til optankning af de pd byggepladsen
anvendte maskiner. De bestdr af en indre tank og et lukket ydre opsamlingsbassin (se punkt 6.14.1.1 i bilag 5 til VTGGS).
De betragtes som den sikreste lgsning til denne brug.

Tanke pd byggepladser med et volumen pé op til 1210 liter, som indeholder maksimalt 1 150 liter, kan afvige fra visse
regler i ADR, men md kun bruges til lagring og transport af UN 1202-dieselolie/-fyringsbrandstof. Bestemmelserne i
kapitel 6.8 i ADR skal overholdes med undtagelse af 6.8.2.1.3, 6.8.2.1.4 og 6.8.2.1.15 to 6.8.2.1.23. Kravene til
konstruktion og afprevning af sddanne tanke er fastsat i kapitel 6.14.2 og 6.14.3 i bilag 5 til VTGGS. Tanke pé
byggepladser er genstand for standardisering og afprevning foretaget af den myndighed, som ogsd er ansvarlig for
afprevning i henhold til ADR (det schweiziske inspektorat for farligt gods, »Eidgendssisches Gefahrgutinspektoratc).
Inspektoratet sikrer, at alle relevante sikkerhedsregler overholdes for at sikre et sikkerhedsniveau, der er sammenligneligt
med reglerne i ADR.

Af disse drsager bringer undtagelsen i kapitel 1.1.3.6.3., litra b), sammenholdt med punkt 6.14 i bilag 5 til VTGGS ikke
sikkerheden i fare.

DNV vurderede i sin rapport den ogede risiko ved kollision, kersel uden for vejene og forskydning af lasten. DNV
konkluderede, at risikoen er @get med undtagelsen, men indkredsede to praventive foranstaltninger, nemlig i) ADR-
kontroller/-afprevninger af tanke pa byggepladser og ii) anvendelse af tanke pa byggepladser, som er dobbeltbeholdere.

Som det fremgdr af Liechtensteins anmodning, bestdr tanke pd byggepladser af en indre tank og et lukket ydre
opsamlingsbassin, og at sikkerhed ikke vil blive bragt i fare. Liechtenstein har endvidere anfert, at »undtagelsen fra kapitel
1.1.3.6.3., litra b), og kapitel 6.14 i bilag 5 il VTGGS ikke laengere vil veere nadvendig fra og med 2027, da disse bestemmelser vil
blive ophaevet.«

3. KONKLUSION

Det er Tilsynsmyndighedens opfattelse, at sikkerheden ikke bringes i fare ved at indremme disse undtagelser, og at de tre
anmodninger om undtagelse opfylder betingelserne i direktivets artikel 6, stk. 2, litra a). Undtagelserne i artikel 30, 36,
stk. 2), og punkt 1.1.3.6.3, litra b), i bilag 5 til bekendtgorelsen bor sdledes indremmes.

Den 17. december 2021 indsendte Tilsynsmyndigheden ved delegeret afgorelse nr. 298/21/COL (dokument nr. 1228844)
behorigt et udkast til afgerelse vedrerende de foranstaltninger, der skulle traffes af EFTA-Udvalget for Transport i
overensstemmelse med direktivets artikel 9. Den 14. januar 2022 afgav EFTA-Udvalget for Transport ingen udtalelse om
udkastet til afgorelse.

Ifolge artikel 3, stk. 4), i afgorelse truffet af EFTA-staternes Stdende Udvalg nr. 3/2012/SC kan Tilsynsmyndigheden vedtage
de pataenkte foranstaltninger, medmindre det fastsaettes i basisretsakten, at udkastet til foranstaltninger ikke md vedtages,
hvis der ikke afgives nogen udtalelse. Dette gzlder ikke for det aktuelle forleb, og Tilsynsmyndigheden kan derfor vedtage
foranstaltningen.

Tilsynsmyndigheden kan derfor imgdekomme anmodningen om undtagelser i henhold til direktivets artikel 6, stk. 2, litra
a). Undtagelsen skal galde i seks dr som fastsat i direktivets artikel 6, stk. 3. Tilsynsmyndigheden kan, jf. direktivets
artikel 6, stk. 4, forny tilladelsen.
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Det medlem af kollegiet, som har saerligt ansvar for transport, er blevet bemyndiget til pd vegne af Tilsynsmyndigheden og
under dennes ansvar at vedtage foranstaltningerne, hvis det udkast til foranstaltninger, som skal vedtages, er i
overensstemmelse med udtalelsen fra EFTA-udvalget for transport —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

De undtagelser, som Liechtensteins regering har anmodet om for sd vidt angdr artikel 30, artikel 36, stk. 2, og punkt
1.1.3.6.3, litra b), i bilag 5 til Liechtensteins bekendtgarelse af 3. marts 1998 om transport af farligt gods ad vej,
indremmes.

Artikel 2

Undtagelserne i denne beslutnings artikel 1 offentliggares i E@S-afsnittet af og E@S-tillaegget til Den Europaiske Unions
Tidende i henhold til punkt 6 i protokol 1 til E@S-aftalen.

Artikel 3

Undtagelserne i denne beslutnings artikel 1 galder i seks ar.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til Fyrstendemmet Liechtenstein og far virkning efter underretning til denne medlemsstat.

Artikel 5

Kun den engelske udgave af denne beslutning er autentisk.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. februar 2022.

For EFTA-Tilsynsmyndigheden, der handler i henhold til delegeret beslutning nr. 103/13/COL

Arni Pdll ARNASON Melpo-Menie JOSEPHIDES

Det ansvarlige medlem af kollegiet Medunderskriver som direkter for juridiske og eksekutive
anliggender
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